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Modification numéro 002 à la Demande d’offre à commandes (DOC) E60HL-
160050/A, fermant le 20 avril, 2016 à 14h00, est émise pour: 

1. À la page 3 de 24 de la Demande d'offre à commandes, à la Partie 1 Renseignements 
Généraux, Section 1 Introduction: 

SUPPRIMER  

Partie 5  Attestations: comprend les attestations à fournir; 

et INSÉRER  

Partie 5 Attestations et renseignements supplémentaires: comprend les 
attestations et les renseignements supplémentaires à fournir; 

2. À la page 5 de 24 de la Demande d'offre à commandes, à la Partie 2 Instructions à 
l’intention des offrants, Section 1 Instructions, clauses et conditions uniformisées, en référence 
au texte: 

« 2006 (2015-07-03) Instructions uniformisées - demande d’offres à commandes - biens 
ou services - besoins concurrentiels, sont incorporées par renvoi à la DOC et en font 
partie intégrante.»; 

SUPPRIMER (2015-07-03) 

et INSÉRER (2016-04-04). 

3. À la page 13 de 24 de la Demande d'offre à commandes, SUPPRIMER la Partie 5 
ATTESTATIONS ET RENSEIGNEMENTS SUPPLÉMENTAIRES dans sa totalité 

et INSÉRER:

PARTIE 5 – ATTESTATIONS ET RENSEIGNEMENTS SUPPLÉMENTAIRES 

Les offrants doivent fournir les attestations et les renseignements supplémentaires exigés pour qu’une 
offre à commandes leur soit émise. 

Les attestations que les offrants remettent au Canada peuvent faire l’objet d’une vérification à tout 
moment par le Canada. À moins d’indication contraire, le Canada déclarera une offre non recevable, aura 
le droit de mettre de côté une offre à commandes, ou de mettre l’entrepreneur en défaut  s’il est établi 
qu’une attestation de l’offrant est fausse, sciemment ou non, que ce soit pendant la période d’évaluation 
des offres, pendant la période de l’offre à commandes, ou pendant la durée du contrat. 

Le responsable de l'offre à commandes aura le droit de demander des renseignements supplémentaires 
pour vérifier les attestations de l’offrant. À défaut de répondre et de coopérer à toute demande ou 
exigence imposée par le responsable de l’offre à commandes, l’offre sera déclarée non recevable ou 
entraînera la mise de côté de l’offre à commandes ou constituera un manquement aux termes du contrat.  
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1. Attestations exigées avec l’offre 
Les offrants doivent fournir les attestations suivantes dûment remplies avec leur offre. 

1.1 Dispositions relatives à l’intégrité - déclaration de condamnation à une infraction 
Conformément à la Politique d’inadmissibilité et de suspension (http://www.tpsgc-pwgsc.gc.ca/ci-
if/politique-policy-fra.html), l’offrant doit présenter avec son offre la documentation exigée, s’il y 
lieu, afin que son offre ne soit pas rejetée du processus d’approvisionnement. 

2. Attestations préalables à l’émission d’une offre à commandes et renseignements 
supplémentaires 

Les attestations et les renseignements supplémentaires énumérés ci-dessous devraient être remplis et 
fournis avec l'offre mais elles peuvent être fournis plus tard. Si l'une de ces attestations ou 
renseignements supplémentaires ne sont pas remplis et fournis tel que demandé, le responsable de 
l'offre à commandes informera l'offrant du délai à l’intérieur duquel les renseignements doivent être 
fournis. À défaut de fournir les attestations ou les renseignements supplémentaires énumérés ci-dessous 
dans le délai prévu, l'offre sera déclarée non recevable. 

2.1 Dispositions relatives à l’intégrité – documentation exigée
Conformément à la Politique d’inadmissibilité et de suspension (http://www.tpsgc-pwgsc.gc.ca/ci-
if/politique-policy-fra.html), l’offrant doit présenter la documentation exigée, s’il y a lieu, afin que 
son offre ne soit pas rejetée du processus d’approvisionnement. 

2.2 Programme de contrats fédéraux pour l'équité en matière d'emploi – Attestation 
d’offre
En présentant une offre, l’offrant atteste que l’offrant, et tout membre de la coentreprise si l’offrant 
est une coentreprise, n'est pas nommé dans la liste des « soumissionnaires à admissibilité 
limitée du PCF » ) du Programme de contrats fédéraux (PCF) pour l'équité en matière d'emploi 
disponible au bas de la page du site Web d’Emploi et Développement social Canada (EDSC) – 
Travail 
(http://www.edsc.gc.ca/fr/emplois/milieu_travail/droits_personne/equite_emploi/programme_contr
ats_federaux.page?&_ga=1.152490553.1032032304.1454004848). 

Le Canada aura le droit de déclarer une offre non recevable ou de mettre de côté l’offre à 
commandes, si l’offrant, ou tout membre de la coentreprise si l’offrant est une coentreprise, figure 
dans la liste des « soumissionnaires à admissibilité limitée du PCF »  au moment d’émettre l’offre 
à commandes ou durant la période de l’offre à commandes. 

Le Canada aura aussi le droit de résilier la commande subséquente pour manquement si 
l’entrepreneur ou tout membre de la coentreprise si l’entrepreneur est une coentreprise, figure 
dans la liste des « soumissionnaires à admissibilité limitée du PCF » pendant la durée du contrat. 

L’offrant doit fournir au responsable de l’offre à commandes l'annexe intitulée Programme de 
contrats fédéraux pour l'équité en matière d'emploi – Attestation remplie avant l'émission de 
l’offre à commandes. Si l’offrant est une coentreprise, l’offrant doit fournir au responsable de 
l’offre à commandes l'annexe intitulée Programme de contrats fédéraux pour l'équité en matière 
d'emploi – Attestation remplie pour chaque membre de la coentreprise. 

2.3 Attestations additionnelles préalables à l’émission d’une offre à commandes 
2.3.1 Attestation des taux ou du prix 
CES CLAUSES SPÉCIFIQUES SONT INCORPORÉS PAR RÉFÉRENCE

Référence des 
CCUA

Titre Date

C0001T Attestation des prix – fournisseurs étrangers 2007-05-25 
C0002T Attestation des prix - fournisseurs établis au 2010-01-11 
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Canada (autres que les agences et détaillants)  
C0004T Attestation des prix - agents et détaillants 

canadiens  
2007-05-25 

C0008T Soutien des prix - soumission non concurrentielle 2007-05-25 

2.3.2 Attestation des caractéristiques environnementales générales  
Le soumissionnaire doit sélectionner et remplir l'une des deux déclarations suivantes aux 
fins d’attestation 

A)  Le soumissionnaire atteste que le soumissionnaire est inscrit ou rencontre la norme  
ISO 14001. 

 ______________________________________ _______________ 
 Signature du représentant autorisé Date 

du soumissionnaire 
ou

B)  Le soumissionnaire atteste que le soumissionnaire satisfait et continuera de 
satisfaire, pendant toute la durée du contrat, à un minimum de quatre (4) des six (6) 
critères identifiés dans le tableau ci-dessous. 

Le soumissionnaire doit indiquer qu’il satisfait à un minimum de quatre (4) critères. 

Pratiques écologiques au sein de l'organisation 
des soumissionnaires 

Insérez un crochet pour 
chaque critère qui est 
respecté 

Favorise un environnement sans papier au moyen 
de directives, procédures et / ou programmes. 

Tous les documents sont imprimés recto verso et en 
noir et blanc dans le cadre des activités 
quotidiennes, excepté lors d’indications contraires 
par votre client. 
Le papier utilisé dans le cadre des activités 
quotidiennes est composé d’un minimum de 30% de 
matières recyclées et possède une certification de la 
gestion durable des forêts. 

Utilise préférablement des encres écologiques et 
achète des cartouches d'encre réusinées ou 
cartouches d'encre qui peuvent être retournées au 
fabricant aux fins de réutilisation et de recyclage 
dans le cadre des activités quotidiennes. 

Des bacs de recyclage pour le papier, le papier 
journal, le plastique et l’aluminium sont disponibles 
et vidés régulièrement conformément au programme 
de recyclage local. 

Un minimum de 50% de matériel de bureau détient 
une certification éco énergétique. 
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____________________________________ __________  
Signature du représentant autorisé Date 

du soumissionnaire 

4. À la page 17 de 24 de la Demande d'offre à commandes, à la Partie 7A OFFRE À 
COMMANDES, Section 3 Clauses et conditions uniformisées, 3.1 Conditions générales, en 
référence au texte: 

« 2005 (2015-09-03), Conditions générales - offres à commandes - biens ou services, 
s’appliquent à la présente offre à commandes et en font partie intégrante. »; 

SUPPRIMER (2015-09-03) 

et INSÉRER (2016-04-04). 

5. À la page 19 de 24 de la Demande d'offre à commandes, à la Partie 7A OFFRE À 
COMMANDES, Section 9 Ordre de priorité des documents, SUPPRIMER: 

c)  les conditions générales 2005(2015-09-03) Conditions générales - offres à 
commandes - biens ou services 

d) les conditions générales 2010A (2015-09-03) Conditions générales – biens 
(complexité moyenne); 

et INSÉRER: 

c)  les conditions générales 2005(2016-04-04) Conditions générales - offres à 
commandes - biens ou services 

d)  les conditions générales 2010A (2016-04-04) Conditions générales – biens 
(complexité moyenne); 

6. À la page 19 de 24 de la Demande d'offre à commandes, à la Partie 7A OFFRE À 
COMMANDES, Section 10 Attestations, SUPPRIMER: 

10. Attestations 
10.1 Conformité 
Le respect continu des attestations fournies par l'offrant avec son offre ainsi que la 
coopération constante quant aux renseignements supplémentaires sont des conditions 
d'émission de l'offre à commandes (OC). Les attestations pourront faire l'objet de 
vérifications par le Canada pendant toute la durée de l'offre à commandes et de tout 
contrat subséquent qui serait en vigueur au-delà de la période de l'OC. En cas de 
manquement à toute déclaration de la part de l'offrant ou à fournir les renseignements 
supplémentaires, ou encore si on constate que les attestations qu'il a fournies avec son 
offre comprennent de fausses déclarations, faites sciemment ou non, le Canada aura le 
droit de résilier tout contrat subséquent pour manquement et de mettre de côté l'offre à 
commandes. 

10.2 Programme de contrats fédéraux pour l'équité en matière d'emploi -  Mise 
de côté 
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Lorsqu’un Accord pour la mise en œuvre de l’équité en matière d’emploi a été conclu 
avec Emploi et Développement social Canada (EDSC) - Travail, l'offrant reconnaît et 
s’engage, à ce que cet accord demeure valide pendant toute la durée de l'offre à 
commandes. Si l’Accord pour la mise en œuvre de l’équité en matière d’emploi devient 
invalide, le nom de l'offrant sera ajouté à la liste des « soumissionnaires à admissibilité 
limitée » du PCF. L'imposition d'une telle sanction par EDSC peut entraîner la mise de 
côté de l'offre à commandes. 

et INSÉRER: 

10. Attestations et renseignements supplémentaires 
10.1 Conformité 
À moins d’indication contraire, le respect continu des attestations fournies par l'offrant 
avec son offre ou préalablement à l’émission de l’offre à commandes (OC), ainsi que la 
coopération constante quant aux renseignements supplémentaires, sont des conditions 
d'émission de l'OC et le non-respect constituera un manquement de la part de l’offrant. 
Les attestations pourront faire l'objet de vérifications par le Canada pendant toute la 
durée de l'offre à commandes et de tout contrat subséquent qui serait en vigueur au-delà 
de la période de l'OC. 

10.2 Programme de contrats fédéraux pour l'équité en matière d'emploi – Mise 
de côté 

Lorsqu’un Accord pour la mise en oeuvre de l’équité en matière d’emploi a été conclu 
avec Emploi et Développement social Canada (EDSC) – Travail, l'offrant reconnaît et 
s’engage, à ce que cet accord demeure valide pendant toute la durée de l'offre à 
commandes. Si l’Accord pour la mise en oeuvre de l’équité en matière d’emploi devient 
invalide, le nom de l'offrant sera ajouté à la liste des « soumissionnaires à admissibilité 
limitée du PCF ». L'imposition d'une telle sanction par EDSC peut entraîner la mise de 
côté de l'offre à commandes. 

7. À la page 21 de 24 de la Demande d'offre à commandes, à la Partie 7B CLAUSES DU 
CONTRAT SUBSÉQUENT, Section 2 Clauses et conditions uniformisées, 2.1 Conditions 
générales, en référence au texte: 

«2010A (2015-09-03) Conditions générales - biens (complexité moyenne) s’appliquent 
au contrat et en font partie intégrante.»; 

SUPPRIMER (2015-09-03) 

et INSÉRER (2016-04-04).

Toutes les autres clauses et conditions de la Demande d’offre à commandes 
demeurent inchangées.


